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A fúzió és a néppárt j
l ’g t kiiszik. A pponvi Ix-keajáiibita j 

képezi azt a jegeezedési pontot, m ely kö- j 
riil bom lásnak indult párt és parlam enti 
viszonyaink lerakodni, illetve alakulni fo g 
nak. Hogy a, bomlási pnie-editra eljutott- 
a  tarthaflanság állapotáig, bizonyítanunk 
nem  kell. Nem csak a parlamenti, hanem 
a  köz és társadalm i élet m agán viseli mi
nek bélvegét. Apponvi a közelm últ k o r
m ánypárti győzelm ek nem csak törvényte
len. hanem m éntélén kieröszakolási mód
jában keresi a  kiélésedért ellentétek okát 
s eltekint az egyházpolitika által fölidézett 
ellentétektől, m elyek szerinte nem fognak 
m aradandó nyom okat hagyni m aguk után. 
Ha azonban m eggondoljuk. Iiogv az idő
közi választásokon, m elvekről a  diagnózist 
felvette, a néppárt, az egyházpolitikai e l
lenzék pártja küzdött, világos lesz. hogy 
az o k o k  k u t a t á s á b a n  m e g c l é g e  
d e t t  a m á s o d  1 a g o  s o k k a 1. a helyett, 
hogy a dolog gyökerét érintette volna.
A néppártiságnak m ég gyanúja is feszé
lyezné.

T agadhatatlan, az áitala fölpanaszolt 
állapotokra a választási visszaélések, ezekre 
ismét a szóiban forgott kerületek revizio- 
nális törekvései ad tak  okot. Nincs szüksé
günk  lánczküvetkeztetésekre, hogy a szen
vedélyes parlam enti viták szülő anyjakén t 
a  Csáktornyái, nvitrai é stomfai választá
sokat nevezhessük. Ezek révén lett a l
kotm ányos életünk az egész müveit, világ- 
botrányköve s ezek nyomán fbgamzott 
Apponyi békeajánlatának kiinduló pontja. 
S e b b e n  é r e z z ü k  a n é p p á r t  l e g 
e l s ő  h a t á s á t  p o l i t i k a i  k ö z é l e 
t ü n k r e .  Szereplésével, ha csak passzive 
is, a néppárt vetette fölszinre a  választá
sok tisztaságúnak kérdését s ezzel való- 
szinüleg a fazió megvalósítását, is.

H a  sikerül A pponyiékuak s a k o r
m ánypárt vele rokonszenvező töredékének 
a purificatiót az előadott tervezet tisztásé 
gában keresztül v in n i: ezzel meg van téve 
az elhatározó lépés az egyesülésre. Csak 
valamelyes tiszta választásokat k a p ju n k : 
az uralm on levő rendszer és párt fúzió 
nélkül nem  lesz képes korm ányzásra 
alkalmas többséget fenntartani. Hogy szám 
és szellemerojével tú lsú lyban m aradhasson, 
meg kell semmisíteni az ellenzék egy te
kintélyes részét, m inek a  fúzió nemesak

egyedül lehetséges, haliéin leghasznosabb 
módja is. A párt az eszmék elcsenése né l
kül gyarapszik erőben és számban, ti e 
fúzióira soha nem volt nagyobb szüksége 
a szabadelvű pártnak , mint nianap. Ha 
visszautasítja A pponvi ajánlatát, m ár ez 
ülésszakban oly ellenzéket teremt, mely a  
kilátásba helyezeti liarezmodurral m egakadá- 

! Hozni lóg minden kom olyabb alkotást^ H a 
r  elfogadja, lehetetlenné részi eddigi létalap 
• já r  és befogadni kénytelen a felfrisitö esa- j pútokat.

A két üT-l-s ellenzéki áram lat bevo
nása  nélkül a többség szerzésére és ko r
m ányzásra ma m ár csak nvitia-stnuifai 
m ódszerrel vállalkozhatnék, a mi eh'íbb- 
u téhb  parlam enti despotisumst vagy forra
dalm at szülne. H a A ppom iékar felveszi, 
i hogy mily kölcsönös engedmények árán. 
m ost nem kérdési egv csapásra könnyíti 
m eg a reá várakozó nagy reform, a köz- 
igazgatás állam osításának keresztülvitelét 
s lehetetlenné teszi a választó kerületek
ben a néppárt s a 117 es ellenzék esetleges 
együtt működését.

A néppárt az ily alapon létrejövő 
fúziói által azonban nem vészit. Apponvi 
val mint ellenzékivel úgy sem működhetnék 
együtt alapvető kérdéseiben. A néppárt 
alkotm ányos alapokon szervezkedik, tö r
vényes eszközökkel küzd, s legyen bár 
szerinte is szervezkedésének bármily hely
telen oka, alaki jogosultságát megtámadni 
nem  lehet. Küzdeni nyílt sisakkal ellene: az 
ellenkező meggyőződés folyománya lehet, 
de nvitrai és stomfai választásokat csinálni 
o lv  erkölcstelenség, m ely köz- és alko t
m ányos életünket fenyegeti. Kitűzte tehát 
a választási törvények revíziójának zász
Iáját.

H a a korm ánypárthoz való közeledé
sének első ára ez elvnek általánosságban 
való életbeléptetése lesz: a néppárt nyert 
akczióképességében. Nem hihetjük Apponyi- 
ról, hogy m egkezdett akeziója csupán a jelen  
parlam enti pártok s nem  a tiszta alkotm á
nyosság érdekeinek m egóvására irányulna. 
Ez esetben pedig engednie kell Bánffynak 
a néppárttal szemben begombolódzott libe
ralizm usából. Erőszakoskodása által ingatta 
m eg m aga a la tt a  talajt, annak folytatásá
val lehetetlenné teszi azt.

Bárm iként s bárm ily  alakban jöjjön 
létre a  67-es pártok  egyesülése, sokáig 
m ár nem késhetik ; annak  leghatalm asabb

Mai la p u n k  8 oldal.

rugója a néppárt által alkotott uj politikai 
helyzet lesz. A ródzók véti- és daezszövet- 
ségének a néppártot minden áron kiirtani 
nem sikerült, meghiúsította kintit a választó 
közönség igaz meggyőződésből fakadói lel
kesedést-. a házban az ellenzék romlatla
nabb érzékii része. S hiába állítja Apponvi, 
nem fog magától kimúlni, kopogtat a poli
tikai élet kapuján s belioesátásr kíván. A 
legközelebbi általános választások alkal
mával mintegy Ifin kerületben a  gvőze- 
leut reményével száll küzdelembe. S ha 
teret foglal, az esnk a létező pártok, első 
sorban a korm ánypárt rovására történik, 
m elynek vele szemben clőbh-utóhb el kell 
fogadnia az eredm ényűvel kecsegtető küz
delem egyedüli módját, az ellenzéki pártok 
fúzió alakjában való bevonását.

S ez lesz a n é p p á r t  m á s o d i k  
e r e d  ni é n  v e. ha a jelenlegi mérsékeltebb 
szellemű s tisztább liberalizmust) ií7-es 
ellenzék befogadására szorítja a többséget 
s ezzel útilaput köt a  természetellenes 
•histh-Eötvös szövetségesek s talán egy 
esontó korm ánypárti radikális talpa alá.

Eljön az idő. midőn rendszerváltozást 
hoz a néppárt most esirázó mozgalma.

BELFÖLD.
— A néppárt újaid* diadala Vnsme- 

gyélli-ll. Annak illőjén említettük. hogy a 
Lékán megejtett megyebizottsági tagválasztást 
a  bíráló-választmány azon okból semmisítette 
meg, mive! a választás napja annak idején 
Alsó-Szénégető községben kihirdetve nem lett. 
Az uj választást a vármegye alispánja e lió 
1 Ti-éré tűzte ki s a mondott napon példátlan 
érdeklődés közepette folyt le. Beadatott össze
sen 388 szavazat, a  miből 1’ e h a m Víneze 
pürgöliiii plébánosra 284. IV a 1 1 n e r  József 
nagy-pösei plébánosra 281, H o 11 e u t  li o n e r  
István lékai pékmesterre Z87 és .Seherm áim  
János n-gyiróti korcsmárosra 243 szavazat ju
tott. Tehát a néppártnak mind a négy jelöltje 
igen nagy szótöbbségei megválasztatott.

— Az elégedetlen protestánsok. Em
lékezni fognak olvasóink, hogy mi megjósoltuk, 
mily keservesen meg fogják bánni a protestáns 
papok az egyházpolitikai reformok támogatását 
Jóslásunk hamarább bevált, mint sem hittük 
volna: a protestáns alpapság kezdi észrevenni, 
hogy a polgári házasság és az állami anva- 
könyvvezetés mellett híveik vallásos buzgalma 
fagypontra siilyedt s az ö álluk fél fog kopni. 
Fogták magukat a lutheránusok és K a d ó Kál-
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mán titkos tanácsos és B a 11 i k Frigyes 
szupéntendens  ̂által meraorardumot adtak be 
a numsítereMÖkhfizi' ^^lybote|kérjk, |Ögy az 
ag'^eváig* egyház-- eddig elvezett -j|4 ézér írt 
szubvendziój át§  e m e  3-t e s s e; f ö l  40t),OOO 
f r  t  r  ö í  Kiváncsiak vagyunk, hogy derék 
lutheránus atyánktiai megkapják-e azt; a csinos 
borravalót ..szabadéivüségiikérP!?

— N éppárt-ellenes k iro h an ást rende
zett a k epri selöli áz hétfői ülésén egy ismert 
és egy ismeretlen honatya. Az előbbi E ö t v ö s  
Károly, a kin ni á r nem esudálkozunk. az 
utóbbi S r é t e r  Alfréd, a kin m ég  nincs mit 
csudáim, mert a világtörténelem csak annyit 
tud felöle, hogy aljegy/ö volt Nógrád megy ében és 
a szabadelvű pártban stéberkedik. A kirohaná
sok czélja az volt. hogy Apnonyit néppárt el
lenes nyilatkozatra bírják. Eddig még nem ér
ték el egáljukat. Azokkal a bura irt vádakkal, 
melyeket felhoztuk, hogy a néppárt a békét 
feldúlja és a nemzetiségekkel paktál, nem ér
demes foglalkozni, kivált ha Eötvfís-tyle igaz
mondó és Sréter-féle nagy le kint élv ii férfiak 
szájából erednek.

— A belügyi kö ltségvetés tárgyalása- 
nak kiemelkedő mozzanatát képezi 1 g r o n 
Gábor keddi beszéde. Hatalmas argumeutálás- 
sal bizonyította be, hogy a mai közigazgatás 
nem való másra, mint a népakarat nyilvánu- 
lásának meggáilására. A nép ki van szorítva a 
közigazgatás szervezetéből és panaszai síiket 
fülekre találnak. Beszéde folyamán elutasította 
Apnouyi békeajnnlntái, mondván, hogy azokat 
a férfiakat, kik a mostani kártékony rendszert 
szolgálják, cl kell távolítani. Szavait, saját 
pártnarn czélozva, igy fejeztébe. ., Kicsi ugyan 
a hajó, de nagy az riszántságunk, bízunk ünma- 
guoliban, bízunk Istenben !*■

A község ek  iu lterbellsége. Egyre 
szaporodik ama községek száma, melyek kény
telenek pór átlójukat felemelni az állami ftuik- 
cziók költségei miatt. Így legújabban fsongrád- 
mogyc községed feliratban fordultak a képvi- 
selőliázhoz, hogy az e g y  h á z p «» 1 i t i k a i 
r e i ’o r  in t ö j- \ <• n y  e k m i a 11 
funkeziók költségei vétessenek le 
vállairól .- nyerjék fedezetüket 
budgetból.

— Horn k e ll a  ta rm a t r ln g  A vú'-om ős nílusi
jegyzők ke/.ietick Áial-nimlului »/. uii)akénvvvt‘zt-te> dicsu- 
Bégéb'-I ;• ; •' i fták. iinyy v n • iif,m ves/i he u,: ui

f e l m e r ü l t  
a községek 

az  á llam i

rendet, másrésjt meg iülyoíán fríik  »z allém áltál (w*0™ 
d o n ié é r t nyakakba r í t t  teendők so ly it J f .Jnbra J ™ ,

•Be
f | z  R g  s z;a:r  d dn: agy 'az  aiiyakönyyro/'dti, m iatjw lj'rt,.- 

te*e, dr. f f i r l iS g J & li im  él M ^ e b rw e jíb  Sinddr le-
.Mondták tisztségikről, lemondáiniat. aaiál mdjkólyáii, 
& gy  íé jpeii teendőik melblt; aa^anyakői^veaetm: §6?ek 
.áintéaéEereneni késeiek. A vármegyei kczigazgatáriy liieott-; 
ság e bó 14-éu tartott ülésén .tárgyaltai a Igjaoijdáet,: 
melyre nézve elhatározta, hogy S2egzárdön külön állami 
anyakönyvi liivatalitrends.-éritése érdekében felterjesztést 
intéz o ht-lügymimszterkiv..

A megyék teendője a néppárt ügyében.
Az egyházpolitikai újítások villám

gyorsan teremtették meg a néppárto t: oly 
rohamosan fejlődött a párt, mint az a tiu, 
a kiről a traum a, akadém iának 1 T2íl-bSl 
való Írásai említést tesznek, a ki inár hét 
éves korában Hifi un . magas volt, a sza
ka la is már nőtt. a hangja is már meg
vastagodott. száz kg.-ot fii! tudott már 
emelni a vállára: oly gyorsan növekedett 
a párt. mint Nmivében .Jónás prófétának 
sátra előtt a borostyán, a h ed era : . . . . 
m eglepte a világot, ingemuit orhis és arra 
a tudatra ébredt Magyarország, hogy iino 
egészei, néppártivá lett.

Ovönyöriiséggel legeltetjük a szemün
ket a gyors növésű párton, öröm ünk telik 
benne. ( sakueni azt hinné az ember, hogy 
minden rend és szokás ellenért- ugrás tö r
tént a természetben, ha a gyors fejlődés
nek a párt elveiben nem látnék az a lap
leltetekéi. Még alig hogy egy éves és már 
is országos párttá nőtte ki magár. Kiáll a 
kiizrltérre, iiarrw l mint egy oroszlán, mint 
ege Aetius és a dicsőségesen megvívott 
.-sara után kitűnik, boga Aetius sántít. 
Felső teste hibátlan, remek, de a lába nem 
olvan. mint a m ilyennek kellene. Iiogv 
legven. A l'elsőházból nőtt lefelé a párt és 
lenn még nem tökéletes.

A megyékben, a kerületekben, a köz 

ségekben még nincs m eg a kellő szerve-
?z e j£ s» ^ |tá rja k - tjsgtr A? g g S g y

w  b i\ '$ o  w  inipera! —  m ondja %  (atin. 
N ekünk ítf részen tó it kell asneppiii-toit szer- 
vÍBnlffik. kA?-kormányjtártnadc igaz; alig 
vannak  megyei körei- dé nem. látjuk-e, 
h o g y -a  hivatalnoki k a r a  főispánnal az 
élén valdsaosi; m egyei bandérium;) a  kor 
mÜíiynalr?t>Nem Volna szabad ennek igy 
lennie, de sajnos, igy van. A nemzeti és 
a függetlenségi párt sem m ulasztotta el 
sóba a megyei szervezkedést ott. ahol e[ 
veik számára jó  talajt tudtak. A néppártra  
nézve pedig a megyei népkörök életszük
ségletet képeznek, m ert csakis m int aeiss 
bene ordinata léphet föl tekin tély  Ível és 
eredm ényűvel. Pozsony m egyében m egvan 
m ár a  megyei szervezete a néppártnak  és 
mégis sajnálatra  méltó fejetlenség u ra lko 
dott a stomfái választásnál, m ert < Mocska, 
m egyei elnök, m int képviselőjelölt távol 
tarto tta  m agát A választást ellenőrző bi
zalmi férfiakat előtte való késő este á lla 
pították meg és fölvetlek o lyan t is. kire 
vonatkozólag kétség nyilvánult, vájjon ellő 
gndja-e a megbízást. Ez a bizalmi tértin 
az utolsó pillanatban érkezett meg, amikor 
m ár m egtörtént a jelölés. H át hogyha meg 
nem jön vág’, nem ak ar bizalmi férfin 
leírni, milyen kapkodás lett volna még 
a k k o r i!  Oh. buzgóságbuu és lelkesedésben 
nem  volt liiánv, de épen ezeket nem  szabad 
elfecsérelnünk. Senki sem m ert intézkedni, 
rendelkezni, mert nem volt m eg a  szükséges 
küldetése, „(jnoniodo verő praedicabunt, 
nisi niitrantnr I Itt á llo tt a  hitvalló sereg 
vezér nélkül. l essék m eghűlni, ennek a 
körülm énynek is van része abban, hogy a 
korm ánypárt olv kegyetlenségekre m ert 
vetem edni. Remélhetőleg m ásképen folyt 
volna le a hírhedt választás, ha lett volna, 
egy tapasztalt, já rtas  valaki, a ki a párt 
nevében beszélhetett és cselekedhetett volna. 
Ilyesmi történik Pozsony niegvéheu. a
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Nők a politikában.
í r t a gróf licthkn Mikló*.

Nemcsak a művészetben és tudomány bán. j 
hanem h politikában is megnyilatkozik a nem- j 
zeti karakter a oz élhoz vezető módok megvá
lasztásában. inog a nőknél is. j

A fr&acam nő a politikában behálózza i 
politikai ellenfelét: megkísérti, hogy társadalmi j 
utón té g y  ártalmatlanná: oly helyzetbe hozza ! 
a politikust, hogy mint gavallér ember bizo- j 
nyos tekinteteket tartson szem előtt s ha 
egyáltalán lehetséges, némaságra kényszeríti 
ellen felét.

Egészen máskép jár el a politikában a 
német nő. Becsületes politikát követ: utján 
egyenesen halad s a saját személyét lehetőleg 
háttérben ta rtja . egy Férfit, esetleg a férjét 
tolja előre, hogy ne mondhassák róla, hogy 
a házi teendőket feliUdozza a politikának.

A magyar nő nem él ilyen elő vigyázat
tal. A magyar nők, ép úgy, mint az oroszok, 
szenvedélyesek és becsületesek a politikában. 
Cselekedeteiknek minden következményét elfo
gadják: ráadván fejüket a politikára, többé már 
sem nem feleségek, sem nem anyák, bánéra 
egyedül és kizárólag honleányok.

Z. jSrnö grófnak, ki a negyvenes években ! 
főispán kod ott az egyik megyében, franezia frle-

r-íVe volt. A gróf a konzervatív elvekhez szí
tott. a megye ellenben liberális volt. Az riv- 
külünhségböl természetesen súrlódások támad
tak : a viszony a főispán és a megye közt 
egyre feszültebbé vált, úgy hogy a gróf végre 
majdnem kizárólag falusi birtokán tartózko
dott s csak kivételesen érintkezett a megyei 
urakkal.

A grófnő foglalkozott a politikával é? ta 
nácsokat adott férjének, miként állíthatja helyre 
a békét a megyében. A gróf a tanácsokat ezzel 
az állandó megjegyzéssel utasította el: „Te nem 
ismered a magyar viszonyokat; nem is tudha
tod, hogy kell bánni a magyarokkal; Frauczia- 
országban volna értelme a te fogásaidnak, itt 
azonban az ellentéteket; még jobban kiélesitenókA

Egy naj>on u megye küldöttséget, menesz
tett a főispánhoz, hogy a megye panaszait 
tudomására juttassu. A gróf értesítve lett a 
küldöttség jöveteléről, de elutazott hazulról, 
hogy a küldöttség megérkezésénél távol legyen.

A megyei urakat a főispán távolléte na
gyon fölingereito s néhány szabadabb szájú 
nemes oly módon adott kifejezést nem tetszé
sének. hogy a terem, a melyben voltak, szinte 
megrendült. A grófné meghallotta a lármát s 
midőn annak okáról értesült, felnyittatta az 
összes ajtókat és hirtelen megjelent a küldött
ség előtt. A megyei urak meghajtották magu
kat, mialatt a grófné az ajtóban háromszor 
mélyen meghajolt, s aztán' előlépve, német 
nyelven, franczia kiejtéssel a következőket mon
dotta :

— Kedves deputáczió! Köszönjék az Is
tennek. hogy oly honimé si distingué müveit 
ember) a főispánjuk, mint az én férjem.

Ezt oly kedvesen és annyi bájjá' nu»ü- 
dotta. hogy az urak hangos „éljcu~-he törtek 
ki. mire a grófné meghívta őket ebédre. Se sz^rí 
se száma nem volt a toasztoknak. A grófné a. 
zongorán magyar dalokat játszott s a kastély 
a vidámságtól visszhangzott.

Ettől az időtől kezdve a gróf. ha nőm is 
„Isten békében," de tűrhető viszonyban élt a. 
megyei urakkal.

Midőn felesége előtt csodálkozását fejezte 
ki, a grofiié azt felelte : „Xincs könnyebb, aant 
a magyarokkal bánni: a legvadabb gentyrií is 
meg lehet szelídíteni borral, tánczozal és 
kártyával ~

* V
Keuss herezegnek, az egykori bécsi német 

nagykövetnek a felesége a szász-weimari nagy- 
hercaegnek az unokahuga. „Politikai asszony/* 
ki férjének nagyköveti működése .alatt a kuli
szák mögött politikai tevékenységet fejtett ki, 
melynek eredményei a szláv érzelmű udvari 
köröknek oly sok keserű órát szereztek. Végül 
is ö volt az oka, hogy Beüss herczeg, a hár
mas-szövetség oszlopa, kénytelen volt bécsi 
állását elhagyni.

Mikor II. "Vilmos német császár Bismark- 
kal szakított, kivitte, hogy Bismarkot nem fo
gadtak a bécsi Hofburgban: de egvuttal meg
parancsolta Keuss herczegnek, hogy a német 
követség palotája is zárva legyen Bismark előtt.

A nagykövet felesége ezen megbotránko- 
zott és férjének, a ki Karlsbadba akart utazni, 
hogy az események elől kitérjen, azt mondta:

— Itt- mtu’adsz: Reusz hérczeg Németor
szágot szolgálja. de nem adhatja oda magát 
eszközül a német császár priyát bosszújához.
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itoinf'ai kerületben, ahol az em berek csak 
úgy dagadoznak a néppárti érzelm ekig]. 
„H a  a zöldéiig fán ezt mivelik, a  száraz
zal mi fog tö rténn i ? “

U gyanebben a m egyében történt, hogy 
nem régen m egtarto tták  a közigazgatási 
bizottsági gyűlést, am elyen szóvá is te tték  
a stomtái választást és amelyen ú jra m eg
választották h a t évre azokat a m egyei 
hivatalnokokat, ak ik  visszaéltek a  rájuk  ru 
házott hatalom m al, csakhogy Im k ó czy  á l
lam titkár m andátum hoz jusson. A néppárti 
bizottsági tagok többségijén vannak, de 
nem jö ttek  össze, m ert nem volt csataterv. 
nem volt rendező. H a  bizalmasan fölszó
lítja őket a vezér, hogy csak tessék ám  
eljönni, m ert döntő csatá t fogunk vívni és 
pedig kilátással a győzelem re, bizonyára 
m ind elm entek volna azok. akik igy a si
ke r rem énye nélkül odahaza m aradtak. 
Hiszen csaknem  m ind ugyanazok a bizott
sági tagok vannak most is itt, m in t Zichy 
Jó zse f gr. idejében, kivéve talán a sorra  
bukott szolgabirákat.

A megyei, illetőleg kerületi főnökök 
majd kiterjesztik azután gondoskodásukat 
m inden egyes községre, érintkezhetnek a 
a községi vezéregyéniségekkel és iolv ton  
éleszthetik azt a tüzér a lelkesedésnek, 
amely táp h iányában  gyengülne. Ha kevés 
az em berünk a községben, olv kevés, liogv 
körré nem alaku lhatnak , annál nagyobb 
tigy elemben, buzd ításban  részesitendők, mert. 
egyinagukban a  külső veszedelmeknek is 
jobban ki vannak téve. m int akik egyesü lt 
erővel verhetnek rossza minden tám ad ást 
Könuvti m egtörni az egyes vesszőket inig 
a  vesszönyaláb ellenáll az erőnek, az erő l
ködésnek. K iesinyelniiuk nem szabad egv 
emberfiát sem. m ert egyes szavazatokból 
dől el. ki lesz a  képviselő.

A török időkben a  megyék, az egr es 
várak vették föl a pogány ellenséggel a  j 
küzdelmet, visszatarto tták  határaik között j

p-y v ■*'0?
a  m oham edánokat és előkészítették a  teljes 
felszabadnlásnak az útját. Ma, hogy az  
egyház, a  vallás terü letére  berontottak az  
illetéktelen elemek, m a is ugyanaz a fel
adat hárul a m egyékre.

I)r. Patássy.

Rágalmazott katb olvasókör.
Helybeli laptársunk, a „Sz. és V.“ e hő 

18-iki számában e g y  hir jelent meg. mely a 
dunaadonyi katb. kort f e l e k e z e t i  i z g a t á s 
s a l  vádolja. E hir czálolatául egyszerre négy 
különböző kézből érkezett hozzánk nyilatkozat, 
melyek a leghatározottabban ellene mondanak 
a közlemény állításainak. Lényegileg azonosok 
lévén e nyilatkozatok, csupán az egyiket adjuk 
a következőkben :

Valótlan, a nevezett lap azon állítása, 
miszerint a volt dunaadonyi népkor a Zichy 
Xándor grót kegyur kívánságára alakult volua 
át kath. nénkürré. A kegyelmes ur ily hangú 
ajánlatot soha sem tett, — hanem igenis maguk, 
a uépkürnek vezető tagjai önként a saját kez
deményezésükből határozták el, hogy a már 
ágy is pangásban levő népkört átalakítják 
katb. népkörré, s abba uj életet öntenek, Így 
keletkezett a  most már 10H tagból ;üló duna
adonyi kath. népkor — a mely mint ilyen 
nyerte már a Zichy Xándor gróf azon nagylelkű 
ajánlatát, mely a katb. népkör számára a tavaszra 
egy kellemes otthont akar teremteni.

Valótlan azon álliáás is, miszerint a  volt 
népkörben bizonyos egyének vallási izgatást 
támasztottak, ifié rt nem nevezi meg ükét a 
rósz akaratit és elfogult «zikkezü ? Végre nem 
igaz, hogy a kör keletkezése bármi módon a 
régi békét megbontotta volna. Mert a mint a 
budapesti polgárok között a békét nem bontja 
fel az országszerte hirdetett protestáns bál. és 
protestáns árvaház, úgy az adonyi polgárok 
között sem okozott zavait a kath. kör keletke
zése sem, legfeljebb egy pár más vallása egyén
nek okozott némi kényelmetlen helyzetet, bár 
alapszabályai értelmében a kör bármily val
lásit polgárokat, mint v c 11 ó é g e k e t ezután 
is szívesen fogad.

A megrágalmazott katholikua népkör e hó 
19-én tartotta meg alakuló közgyűléséi 103

, --- ap á t; áléinak: (  s e n g e d  v  Gyula 
káplán. Világiak: ebiök K a p a c s  y 'Jenö. al- 
elnok F  r  e y  János, titkár B a  j  z‘á k István, 
póiztáros P á v e l Mihály, könyvtárnok Mii 1 l e r  
Ede, gondnok T ö r z s ö k  Antal. Választmányi 
togok: Bernsdorfer József, Takáts József. Grosz 
Mátyás, Sulyok Mátyás, Pajer János, Lénk 
Béla; póttagok .-.Nagy Károly, Pável Mihály; 
számvizsgálók: Arvay István és Sehmidt János. 
A  gyűlés példás rendben folyt le.

A magyal* érzés.
Egy helybeli társaságban szó volt arról, 

hogy a  magyar főúri családokban nincs meg 
az igazi magyar érzés, ellenben hatalmasan 
lüktet a Mózes vallása polgártársakban.

Két kis történetet fogok elmondani. A mo
rált belőlük vonja le ki-ki magának.

<lt év előtt, a párisi Lamoureus kouczer- 
tek egyikén érdekes öreg ur ült mellettem. 
Igazi keleti típus, hamisítatlan ókori vonások
kal, minőket csak Kelet-Rumélia spanyol zsidói 
közt lehet találni. De élénksége és modora 
egészen párisias volt. Egész odaadással és 
lelkesedéssel hallgatta a kiváló művészeket. 
Sziinetközbeu szóba állottunk, sőt b**. i.< mutat
koztunk egymásnak. Neve élénken meglepett, 
mert én spanyol hangzásit nevet vártam, ö pe
dig a nálunk sem szokatlan F Ö r s t  nevet 
monda.

E néven vaunak ismerőseim hazámban, 
mondám az öreg urnák.

— Hová való Ön ?
- Magyarországba.

— Én is onnan jöttem . . .
Ránéztem s kezdett érdekelni ez a Veres- 

esagín ecsetére méltó patríareba faj. mely oly 
közönyösen veti oda honfitársi voltát. Sí ég a 
konczert alatt meghívott magához, Béllé vilié 
külvárosba, hol paszoinánt gyára van.

— A fiam érkezik meg holnap, szeretuém 
bemutatni önnek, monda felcsilláraló szemekkel.

Xagy társaságot találtam másnap a vil
laszerű épületben, hol az öreg ur nyájasan, 
fogadott.

„L'hoinmé prepose et la fémmé dispose." 
iEmber trrv•_•/., uszony végez..

A német nagykövetség kapuja föltárult 
Bisnmrk előtt. A horezegnö pedig felkereste 
Bismarfcot a Pálíiy^íéle palotában.

Este megjelent a kiállításon a Fráterben, 
abban az időben, midőn Bismark is ott járt. 
Együtt hallgatták a Sclmmaeher-féle kvartettet, 
s midőn az véget ért. a horezegnö telkeit, a 
közönség szemeláttára oda ment Bisraarkhnz, 
melléje ült & bizalmasan társalgott vele.

Még ez nap levelet ir t  aztáu nagybátyá
hoz. panaszkodván a német császár zsarnoki 
eljárása ellem

A nagyherezeg is dühbe jö tt s Bismarck 
számára az ismert jénai demonstrácziót rendez
ette . Re üss herczeg azonban a császár előtt 
kegy vesztett lett s állomását el kellett hagynia.

Midőn megkísérelték a herezegnőt kien
gesztelni, azt válaszolta: „A német császárnak 
nincs szüksége önérzetes emberekre; a császár 
azt jbiszi,, hogy a  ki Németországot szolgálja, 
az egyszersmind az ö szolgája is. Reuss her
czeg azonban csak a hazát szolgálja, melynek 
első szolgája a  császár." E  kijelentéssel hevég- 
zödütt Reuss herczeg pályafutása.

Le térjünk vissza a magyar politizáló 
nőkhöz. Nemrég halt meg elhagyatva és elfe
ledve Debreczenben M i k ó - B e t h l e n  Róza 
grófnő, a  magyar emigráczíó egykor leghíre
sebb Üí

•m Bron ca  anauau o o g n u  nu
ország felszabadításáért az osztrák iga alól. 

Az 1857-ik évben Parisban lakott ás az

emigránsokkal főként — A 1 m á s s y  Bállal. - 
összeköttetésbe lépett. O volt az, ki az emig- 
ráczió és az otthoni hazafiak közt az érintke
zés fonalát fenntartotta. Később, midőn Al- 
mássy hazament, ö vitte Almássy leveleit Pa
risba s ifimét a válaszokat Magyarországba.

Az osztrák rendőrség mindig a leggorom
bább volt a világon, de szerencsére egyszers
mind a iegiigyetlenebb.

Akkor vált veszedelmessé, ha valami os
tobaságot követőit el, mert olyankor dühös és 
kegyetlen volt, hogy ostobaságát elleplezze.

Ki volt adva a rendelet, hogy Mikó Ró
zát el kell fogni, a  mint megint fontos leve
lekkel jön haza. Körülvették kémekkel. A 
vasúti kocsiban, a hol utazott, a vendéglőben, 
a hol étkezett, mind titkos rendőrök figyeltek 
reá. Egy napon az asztalnál két nyugalmazott 
osztrák ‘ hivatalnok közé került, kik társalogni 
akartak vele, de a grófnő semmi feleletet 
nem adott.

— Talán rosszul érzi magát? kérdezte az 
egvik.

— Igen; migrénem vau s úgy érzem ma
gamat, mint Krisztus a keresztfán.

— Entre deux larrons! (Két lator közt)
mormogta az egyik vendég az asztalnál, mire 
általános derültség támadt. A kém azonban sie
te tt elinalni. _

Képzelni lehet, hogy a szegény grófnő a 
határon mily kutatásoknak volt alávetve. De 
azért sikerült neki iratait mindig elrejteni. A 
vékony papir-szeleteket gyakran a fehérneműk 
behajtásába varratta, máskor pedig ruháinak 
szegélyébe. A z  is megtörtént, hogy az iratokat 
egy  udvariaskodó kémmel — annak tudtán kívül 
— csempésztette be.

| A vasotikocsiban egy alkalommal **j»v is-
i mert rendőrtiszt viselő bészélgetett a grófnővel, j midőn Parisból Pestre ment.
1 A grófnő egy remek albumot mutatott
i neki, a melyben képek voltak.

— Arra kérem önt — -zólt a grófnő uti- 
társához. - hogy a határnál vegye ezt az al
bumot magához. A finánezok a  vízitáczióuál 
tönkre tennék a képeket. A gáláns rendőr-kém 
teljesítette a kérelmet s az albumot a határon 
átérve visszaadta a grófnőnek.

A titkos levelek a képek mögött voltak, 
oly ügyesen elrejtve, hogy lehetetlen volt 
szabadszemmel telfödözni.

A grófnő elfogatására már ki volt bo
csátva a parancs, midőn Schmerling visszalé
pett és Majláth lett az udvari kanczellár: a 
grófnő megvolt mentve, s többet nem törődtek 
utazásaival.

A kiegyezés után Debreczenben lakott; 
miután vagyonát politikai dolgokra áldozta, 
abból a kis évjáradékból kellett élnie, melyet 
Almáasy rendelt számára.

Egy angol nő, kinek elmondtam M i k é -  
B e t h l e n  grófnő élettörténetét, a következő 
véleményt mondta felőle:

nÉz a  nő dicsőségére válik Magyarország
nak. A világ minden országában vannak haza
fias nők, lak készek hazájukért meghalni; de

nyilvánosan inegvesszozzék — a mi ismételten 
előfordult az elnyomatás éveiben — ez több a 
halálnál En angol nő vagyok, de ehhez nem 
le tt volna bátorságom".

A politikában mindenesetre a  magyar nőket 
illeti meg a  korona.
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------------- Magyar újságíró, mutatott be a jelen-
levőknek. , .

: "n-ek. tettem kozza némi
nyomatékkai.

— Ön téved édesem, —.sietett válaszolni 
— én nem vagyok magyar. Én frauezia polgár 
vagyok. Már rég megszereztem a nagy állam- 
polgári jogot is, ugy-e bár polgármester ur?

Bosszantani kezdett ez a nagy franeziás- 
kodas. s forszírozni kezd tóm a dolgot.

— Hát nem Magyarországon született?
~  Dehogy nem. Apám és nagyapám is

Csabán laktak, de én a 40-es években kiván
doroltam ide. Mint szegény fiatal ember jöttem 
ide, s ma vagyonom van. Mindent itt szereztem 
nőt, társadalmi állást, műveltséget. Engem 
semmisem kötött Magyarországhoz: a nyelvet 
hamar elfelejtettem, s bizony első gondom volt 
megszerezni a fraczia állampolgári jogokat. Es 
tudja-e mire vagyok a legbüszkébb? Hogy a 
fiam katona. Igen. uram. a mi dicsőséges had
seregünk katonája. íme. itt vau a brav soldat.

És ezzel rá mutatott egy nyurga, szeplős 
legényre, ki a rliassettrök egyenruhájában le
pett n terembe.

Nekem pedig e perezben eszembe jutott, 
hogyha valamelyik unokám felvetődik újság
írónak Oroszországba, talán ugyanezt Jogja hal
lani az oroszszá lett Eiirst unokától, a mit 
én hallottair. a fruneziává vedlett Fiitól nagy
apától. • • •

1!.
A Szajna balodalán, a csöndes Fuubourg 

St. Ormain egyik legesöudesebb utezája a nie 
st. (inillaume. Elmúlt századuk parfümjét le
helik a vasrácsok mögül kikandikáló parányi 
kertecskék. s a jelmondatom < zirnerck. mintegy 
felütött történelmi könyv, beszélnek a járó
kelőkhöz.

Látogatója voltam ev. egyik ódén palotá
nak. Ura és lakója n i K. Miklós, az egykori 
magyar náhob, most felesége révén a leggazda
gabb franeziii tnldbír tokosok egyike. Igazi 
„grandseignem*-, neje pedig minta azokhoz az 
öszhaju. gyönyörű és tiszteletre méltó matró
nákhoz. kifeet 1 Hihet és Feni Hot szerepeltetnek 
regényeikben.

A kandalló mellett kis társaság szokott 
csütörtökön összeülni: öreg szenátorok és katona
tisztek. legrégibb esaládbcíi idős hölgyek, s néha 
egy-egy üde. fiatal teremtés, serdülő leányok 
vagy unokák, tavasz a havas környezetben.

Egy este a család valamelyik magyar- 
országi fiatal nőrokona leült a zongorához és 
játszani kezdte a Rákóozy indulót. A szilaj, 
bánatos hangok - Berlioz átiratában szinte 
vibrálták idegeinket, s emlékek özönét zúdítot
ták lelkünk"?.

M^Tetigéaemböl szomszédom fészkelödése 
riasztott tel. Öreg, kusz\éuyes tábornok volt, 
arczán sebhelyek, mellén a becsületrend nagy- 

♦  keresztjének .szalagja. ízgett-mozgott; arcza ki
pirult, szenjei esi]lógtak s zavartan törölgette 
verejtékez homlokát. Mikor az utolsó akkord is 
elhangzott, felugrott karszékéből.

— Könyörgöm, jáfcsza el még egyszer.
Mindenki figyelni kezdett rá, oly csodá

latosan fölindultnak látszott. A Rákóczy még 
egyszer fölverte a palota csöndjét, s az öreg 
katona a beállott némaságban zavartan mente
getőzni kezdett,.

— Nem tudom, nii történt velem. J£ zenét 
soha nem hallottam, de mégis úgy érzem, mintha 
emlékok támadnak fel bennem, s vérem, ez a 
megaludt vér, sziláján kezd keringeni. Boszor
kányság van benne!

A házigazda felkaczagott.
— Ó öregem, én tudom az Ön felhevülóae 

okát. Ez a mi magyar indulónk, méltó párja a 
Marseilleaisenek.

A magyar induló?! Most értem ón is. 
Az ón nagyanyám gróf Bercsényi leány volt, 
az emigráns Bercsényi leánya Az én *vérem
ben is van magyar vér, amire büszke vagyok. 
Ez pezsdült lel a Rákóczy-induló hallatára.

. . . E perezben eszembe jutott a bellevillei 
Fürét ur, s a mi liberális hazánkfiai, kik szid
ják a főurakat, s i d e h a z a  nagyra vannak 
magyar hazafias érzelmeikkel. (b. a.)

FEJE  KAI EG VEI NAPLÚ. ____

Farsang. _____
Szombaton éjjel szűknek bizonyult a „Ma- 

2 var király- táncz-tcrrae. A Felmayer-féle
;■ '!:!.*•-rí-"":iP t írc.-zcátélvéro annyi szép asszony 
és leány”jelent meg,- hogy u tánczosoiv 
athletikai testgyakorlatok közt tudtak uía- 
törni maguknak. A hangulat azonban kitűnő 
volt, s a fiatalság fáradhatatlannak mutatta 
inadat az újrázásokban. A négyeseket több mint 
60 'pár tánczolta. A minden tekintetben sikerült 
mulatságban resztvettek:

Asszonyok : Braun Móráé, Britticli Józsefné, Cseke 
Janómé, DeuUch Béláné, dr. Eisenbartb Károly né, Fel- 
mayer Károly né, ifj Ffijfl Gyulánó, Fiit'* Mifclőmé, J r ic b  
uiTtnn B.-né, Fűre z Jegelné, Grüahut Jakabné, Göndör 
íjáudorné Gröcbergpr Mórné, Havranek Acfolné. Hovm* 
uek Jancsiié, flübner Jenemé (BudapestJ, ösv. Hausner 
Huzsoiic (Aruü) UekoÍH Jóaujetijó, fle jer Arturne, Kari 
Józteíhé, Kus Igoáczaé, ifj- Klein Józseíné, ezv. Kna;u- 
viczky btvánne, Lfehfueeki-r* Auláim-, dr. Laueciiroanu 
G yű  tánc, Ltszt ülriehné, Monfeto* Flórjaimé, MeLter 
.ldolfué. Reé fstvánné,Rőfch Hándnrné, Ktrinmger Sándomé, 
hí* heluit z Somán?, Strohly Pál né, Tóth . Ede né, Wei-z 
Janóimé, Weisz Lászlóné, Zolnay Vikturné sth.

Leányok: Brittich Margit, BernEtein Hermiti (Mia- 
kulc/.j Bihari Erzsébet, Csehi Mariska, Deák Juliska, 
Ffi!eh Síéi*niii, Fürét< Nina, Grünberger Irén, llausm r 
Irén f Briüiipest). Havnnsfk nővérek. Hek*.!e Erzsi,-Havelka 
Kína. Hcitn Erzsébet, Kdiowun Mariska. I.«»-b Mari-ka, 
Liebtuecbert Lujza, Montsko Iirna, Lujza és Vilma, Nagy 
Erzsiké, N’yitrai Etel, Peefc Mariska es Kóza, Steinioger 
Írén, Suli aj t r  Mari, Si-cbbűm Emma, Sípos Lujza, .Schubert 
Janka, Síje- Mariska. Vög! Irina. Weisz Mariska. Wirkfer 
Juliska

A január 25-iki hi i ugv e r s e n y n y e l  
t g y  b ük ö ti'. 11 t á u e z e s t é i v  iránt, melyet 
a helybelyi izr. nőügyiét rendez, nagv az ér
deklődés. A hangversenyen közreműködnek : 
rlr. Netimai.il Bernátné. dr. T.iivy Károlyné, 
Havas trábonié. Klein Ilonka. Kédei Szidónia. 
Kinn Hyiila és W mheim  Pál. Kezdete s éra
kor. Bi.dédü-díj szeméiyenkint 1 frt.

B á l Lo V as b e rő  n y  b en. A lovasberé- 
nyi katboiilius , Népkor" saját pénztára javára 
.január hó sW-án a „Vörös Szívhez'- ezimzett ven- 
déglőbrii tánczvigalmat rendez. A sikerültnek 
iglrkezö bál valészinüleg kellemes estét fog 
szerezni a kör tagjainak és vendégeinek.

Három zsidó meg egy láda.
— Kituálifi rómbihtoria. —

Biayt-r Binkász lagyuban, Kohner Zsiga bőrben. 
Uóttikoph Jakab házaöcágban utaztak keresetül a helybeli 
vasúti áUoiüáaon. Hogy három zsidó különböző f^ju czik- 
k- kben bersaztül vonuljon a városon, ebben legfeljebb az 
a feltűnő, hoj/y miért nem szálltak ki.

Mondom, hogy a három „kohinoru minden feltűnés 
nélkül kaláberezett keresztül egy harmadik osztályú kupéban 
a városon. Nem hagytak maguk után mást. csak egy 
borzalma* lúrt.

Tagadom, hogy egy vasútyi ne fehe-sen antisaeuiita, 
de ha nem ifi volna az, föltétlenül azzá kellett lonui, m i
kor ezt a fent vázolt három czifra fotográfiáin alakot, csak 
egy negyed óráig is végig élvezte.

s - ur vafiuti volt, de ezideig antiszsmita tnlmidon- 
ságok nélkül. Meglátta azonban a három zsidót és anti
szemita lett 1

Kémült arczczal rohant haza mámájához 9 kékülö 
ajkakkal mesélte, hogy a fenti három izraelita az állomá
son elhagyván magától a ládáját, abban egy uhlánoe tiszt 
jól dreisirozott angol doggja egy teijeBen kiíeglődött fiatal 
lányt fedezett tel A lány csak annyit tudott még mondani, 
hogy Becsből jött, hárman hozták, é» a marton vásári zsidó 
rabbihoz akarták vinni, azzal meghalt.

„Rituális gyilkosságra szánt áldozat11, vélelmezte S. 
ur. Derék mamája még az nap délután czigoria soirét 
rendezett, a *>sti ti órakor már a czigányeortól a it-cake- 
partig szállt a bir, a vasúti ládában talált keresztény sí űz- 
ről, ki a zaidórabbinusnak volt adreszálva.

Esti tiz órakor már minden vendéglőben, kávéház- 
bán eJüómult a napi pletyka a csak a boldogtalan leány- 
zf ról beszéltek. Gyanús czélzáaok tétettek holmi Garam- 
Kis-3alléra, Tisza-Esziárra a több nevezetei helyre.

Tiz és fél órakor a helyi izraeliták kijáró része ré 
mülve btfit dunyhája ali, a vagyonosabb osztály pedig két-

__lgg6.-jafMfár •iS.

ségheer.e szórta pénzét a . bdügymimV.íúrhoz szóló teleg- 
Tiijambkra

Tizenegy óra tájban a helybeli első ó; utolsó =*zám- 
mal rncgliiliogzoit Mihaszna nyugodtan taszigálta magát a 
„Bárány* felé. Öt pirczczel később pedig őrült gyorsaság- 
;-:.i i \ ~  Bárányból egy szán, egyenest a vasút felé

Másnap reggel pedig a vasúttól a városházig húzódó 
hajdú-kordon közt hozták be S. urat, tiz fontos lúnczokkal 
közén kbau.

5. ur tagadóit I Letagadta még a tetőt is a város
házról. Egyedül azt nem tagadta, hogy a kétséghe^sM 
vitte a vasúthoz, különben űgyv.-dnek készült.

Másfél napi kínos vallatás után, mikor már szem
besítették a mamájával, meg egy cselédláuynyal, ki mint 
monda, tőle hallotta a hírt, — végre megtört, magába 
szállott mint tefeu a  légy, és bevallott mindent.

Bevallotta, hogy daczára, hogy vasútinak készült, 
igen ritkán já r ki a vasútra; bevallotta, hogy látott mái' 
ládát az életben eleget, többek közt egy olyat is, melyiket 
ha kívülről forgattak, hát kik' rg tü ék  vele :iz mnbeit a 
világból: lá tott már ládát vasból, fából, kasból, de olyan 
ládát, u melyikben egy haldokló siííz feküdt volna: olyat.,

! még u ts t lá tott soha. A vallomás inán bizalommal felkérte 
: a / al kapitányt, hogy tekintetni ntu,-t fejlődő karú díjéra, 

azireakedjék diskreczióbau tartani az ügyi t  Szivcsjégeért 
felajánlotta Lueger egy legújabb arcképét

Az alkapitáuy ur uzouban, ki ugv látszik ismeri a:s 
„Alliaace Izraólite*' bosszú körmeit, s egyúttal őszinte 
irigyt Eötvös Károly karrieijának, büszkén \ isszautasitotta 
a lényes ajándékot.

A rabbinusnak adresrált titko/alos ládát azonban 
mégis felbontották. Találtak benne 12Vi kilo romadour - 
sajtot. azt odalökték a fölfedezőnek: az uh Jánosok kutyá
jának.

á  most :
A városban uelyn-állt a nyugalom: Jákobok, M .ri- 

ezók, Izidorok nyugodtan tértek vissza a háttérbe szorult 
politikához, s a leszállított áru portékáikhoz.

A maríonvásári rabbi m ár uvolczadizfonn reklaaiáfj® 
a sajtját.

á. ur tanulmányú .ás </.éljal.ól meg vette Fcreneze 
„Kl-tj dívák* iziraü könyvit.

Poifvt-r a!kapit:íny u r pedig reménykedve v ir j i a 
nir.rte»riví«!iri zsidó bitkö/.sÓ£r dfezokbveiét.

.Szítra.

Táviratok.
A képviselöháK ülése.

(Saját tudósítónk távirata)
jaou lr í i .

• lo s i |io v ie l i  Ciéza jegyző bejelenti gr. 
Apyonyi Albert indítványát a kúriai biráíko 
dásról szóló törvényjavaslat kiegészítése tár
gyában. Az e l n ö k  indítványozza, hogy az 
indokolás a szombati ülésre tűzessék ki. A ház 
az indítványt elfogadta.

Következik a napirend: a b e l ü g y i  k ö l t 
s é g v e t é s .

Gaj  á r i  Ödön előadó kijelenti, hogy 
Apponyi amaz állítása, hogy az egyház- 
politikai törvények keresztülvitele nagyobb ráz- 
kódtatást nem idézett elő, legnagyobb dicséret 
a belügyininisterre. Apponyinak a békeajánla- 
tát a szabadelvűek örömmel üdvözlik, de nem 
igazságos minden kihágásért a szabadelvű pár
tot felelőssé tenni. Ha választási visszaélések
ről beszélnek, nem szabad a vallási fanatizmus- 
ről sem megfeledkezni. (Gajári bizonyára az 
ungvári rabbira ezélzott, ki egy ellenzéki vá
lasztót kiátkozással fenyegetett. Szerk.)

H o l l ó  Lajos a beadott határozati ja 
vaslatát- elfogadásra ajánlja.

P e r  c z c 1 Dezső belügyminiszter meg - 
ezáfolni iparkodik a caendörség és a hivatalos 
közegek ellen emelt vádakat. Szerinte az ellen- 
zék semmi irányban sem szolgált, bizonyíték* 
kai. (?) A mai kormányrendszer összeegyez
tethető a megyei autonómiával, mint azt a

0 0 0 0 0 0 61
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szélsőbal kívánja. Angolországra szeretnek 
vitalni, de tessék az ott létező előfeltételeket 
is megteremteni.

A beteg  pécsi püspök.
Pécs. jan. 22. (Saját tud. táv.; Ű n- 

' •• n s z k y  Nándor püspök állapota a  legna
gyobb aggodalomra ' ''kot. Az éjjel szélhűdés 
írté, minek következtében öukivük-íi: állapotba 
esett. A k a t a s z t r ó f a  m i n d e n  ó r á b a ! :  
>j e k ö  v e ti; ez h e t.

B ism ark  halá lh íre .
B udapest, jan. 22. Saját tud. táv.) ü g y  

helybeli, mint a béeei tőzsdéken ma Bismark 
halálhíre volt elterjedve. Hivatalos helyről jött 
távirat szerint Bismark egészséges.

Városi és vidéki hirek.
— Dl*. Steiiier Fiilop megyés püspökünk 

m enteken délután Budapestre utazik, hogy részt
egyen a Szent-László-társulatnak a folyó Lő 

2 o-én délután 5 órakor tartandó választmányi 
ülésén.

—  A  g y ő r i  p ü s p ö k  a r a n y  m i s é j e .  In*. 
Z a l k a  János vasárnap délelőtt tarto tta  a

fgyőri székesegyházban aranymiséjét fényes sé
táiét mellett, nagyszámú hívők jelenlétében. 
Özei kétszáz üdvözlő távirat és levél érkézért 

hozzá az országból és külföldről.
O felsége ezt sürgönyözte:
„Örömmel üdvözlöm Ont. midőn a mai liá

non ötven éves áldozári jubileumát teljes tesú 
-s szellemi erőben ünnepli — a mint minden- 
/őri hívemnek szivemből kívánom, hogy az Isten 
áldása még évek során át kisérje papi erények
ben és jóltevésben gazdag életét a gondozására 
hízott egyházmegye, valamint a szükséget szen
vedő emberiség javára." F e r e n c  d ó z s e f .

A pápa ö Szentségének megbízásából 
It a m p o 1 1 a tábornok államtitkár a követ 
kezű táviratot küld te:

nAz áldozárságnak szerencsésen betöltött 
ötvenedik évéhez a szentsége.? Atya téged sz ű 
kül üdvözöl és neked mindennemű jólétet kíván
ván, szeretetteljesen küldi apostoli áldását ne
ked és egyházmegyédnek.41

— Á kultuszm iniszter küszöuete. A 
vallás- és közoktatásügyi miniszter H o r n i g  
Károly báró, veszprémi püspöknek, a ki Vcsz- 
prémmegye 16 szegénv iskolájának 447 írt 
értékű taneszközöket adományozott, őszinte el
ismerését és köszönetét nyilvánította.

— A m egyei árvaház létre íog jönni. A 
H u s z á r  Ágoston alispán elnöklete alatt egy- 
begyült bizottság kimondotta, hogy a milleníum 
emlékére a  megye egyik községében árvaház 
állítandó, hol legalább 40 fiú és leány árva 
találjon helyet. C z i r  á  k y  Béla gróf azt in
dítványozta, hogy a körülbelül 200,000 írtra  
előirányzott töke szereztessék be olykép, hogy 
a  megye szavazzon meg tíz esztendőn át fize
tendő 2%-os pó tadót; egyúttal javaslatba hozta, 
hogy az árvaház Moórott állíttassák fel, hol a 
gyermekek a szőlőművelést elsajátíthatják. Mi
után IT d v a  r  d y  Sándor főszámvevö kijelen
tette, hogy a pótadú kivethető, a bizottság 
elfogadta az indítványt oly módosítással, hogy 
az első 20,000 frfcos pótadóból építtessék fel 
az árvaház, a  többi években 6000 írt fordittassék 
az árvagyermekekre. A tervezet előkészítésére 
nyolca tagú bizottság alakult, mely a nemes 
és általános pártolásra méltó indítványt majd 
a megyegyillés elé fogja vinni.

FEJ ER M i/rY  ü lA A r L u

— K özgyűlés é s  fe lo lvasás A vízivá
rosi katli. kör e hó 20-án délután 5 órakor 
közgyűlést tartott. A mintegy 160 főnyi gyű
léshez K n ezies  egyházi elnök lelkes megnyitót 
tartva, letárgyaltattak a folyó ügyek, újabb 
határozatok hozattak, végül Dr. S z a 1 a  y  
Hűbéri theol. tanár népies hangon felolvasást 
tarto tt a szabadkőművességről.

TT. n ép p árti la p o k  alakúinak az ország 
kiilinoöz'- wtákem. S z e g e d e n  nemsokára 

1 ^g jo iciiik  nz r ; h.o nivíycx. ”  .: r  t h a  Sándor 
fog szerkeszteni. Y á c z o a  a  _Vőtv.i IvözI .-v* 
alakul át néppárti politikai lappá. C a o n- 
g r a d o n  a „Csongrádi K özlöny, C n g v á r o n  
a ..Kelet44. P o z s o n y b a n  német nyelvű 
néppárti napilapot indítanak meg.

— A  az  é k e a f tj  é r v á r i  Ö nk. tű z o ltó -e g y le t mű
ködő tagjai s meutö-csapata P a  u l e v i t a  Ferencz aS- 
earancsuok einckleir alatt értekezletet tartottak, nielvuek 
tárg.- a a „b ö g ö t e m e t  é s" ueven ismeretes tüzoltű-bál 
mikénti rendezése volt. Az értekezlet megújítása, után az 
elnök azon óksjáűak adott kifejezést, hogy az egylet az  
eddigi szokás ellenén* z á r t k ö r ű  tánczvigalmat ren- 
ile íirii. « mi);- k **z»1ki az ^ Idig előfordulni szokott vísszs- 
élét-ek megszüntetésére. Az értekezlet hason ió értelem ben 
határozott. Az értekezlet továbbá kimondotta, hogy ; a 
„l*öpőtemetéstt alkalmával mondandó gyászbeszédre pá
lyázatot hirdet. A g y á s z b e a z é d  lé n y e g e s  k e l lé k e  
a h u m o r ,  a n y e r t e s  p á ly á z ó  j u t a l m a  2 
d a r a b  c* s. é a k i r. a r a n y .  A sorsjátékkal egybekö
tött hál folyó évi február hó j 9-án fog megtartatni, 
melyre a meghívókat már a jövő hét folyamán szett öld í 
a rendezőség.

- A v ándorlegények  ellen. A városi
kapitányságokból kezd kiveszni a romantikus 
érzés. Drákói szigorral lépnek tel a  s'/egAnv 
\óndoriegények ellen, kik hajdanta úgy hozzá
tartoztak az országutak staffássához, mint a  
Fzerbtövip. A mi rendőrségünk is kimondotta, 
hogy minden foglalkozás és igazolvány nél
küli vanderburschot eltolonczoltak azülöfold- 
jért*. K napokban össze is fogdostak egy fél 
tuczat ilyen szegény legényt, s elexpeitiálták 
városnnkhól. a  közbiztonságnak kétségkívül 
előnyére.

— K óser bőkezűség . Az uj honfoglalók 
nagylelkűségére nézve fölötte jellemző eset tör
tént Ii i! n a k  e s z e  n. A község képviselő
testülete uj kaíholikus iskolát s tanitólakást 
<» hajtván építeni a millenniumra, e tárgyban 
minap gyűlést tartott. A tanácskozás folyamán 
i gyszer csak föláll a képviselőtestület egyik 
tagja, egy gazdag dunakeszi zsidóember s ki
jelenti. hogy habár a zsidó valláson van is, 
mégis szívesen ajánl a katholikus iskolának 
MJU0 ütőt. Képzelhető a meglepődés s öröm, 
melyet ez az ajánlat okozott, ü g y  megéljenez
ték a nagylelkű adakozóL hogy csak ngy ren
gett bele az egész községháza. A katholikus 
plébános külön beszédben is ki ú j ez Le elismeré
sét az adakozónak, a kit szűnni nem akaró 
ovációkban részesítettek. A nemes ur azonban 
kezdte magát nem jól érezni s mindenképen 
igyekezett elhárítani magáról az elismerés jeleit. 
Végre szóhoz juthatott s igy folytatta beszé
d é t : „Fölajánlok tehát 5000 irtot a k ö z s é g i  
p é n z t á r  t e r h é r e ,  a  m e l y b ő l * 4 . 
tovább azonban már nem mondhatta, mert a 
várakozásukban csalódott képviselőtestületi ta 
gok olyan fenyegető abeug kiáltásokba törtek 
ki, hogy' a  nagylelkű adakozó jónak látta ha
marosan elkotródni a gyülésteremböl.

— Esküvő. L á n g  h a m m e r  Mihály 
törvényszéki tisztviselő folyó 19-én vezette 
oltárhoz R i c Ii t  e r  Ilona kisasszonyt, Kiehter 
Rezső polgártársunk leányát.

— Uj k a th o lik u s  köreik. A d n a  &- 
f  ö 1 d v á r  i katb. körnek tavaly nyár óta 
húzódó Ugye — mint levelezőnk írja — örven
detes befejezést nyert. E  hó 18-én ugyanis 
végbement a megalakítás. A jobb érzésű pol

gárság szívósan ragaszkodott a nemes., eszmé
hez és a sokféle akadály daczára sem csüggedt 
el. A  község szeretett apátja, ifj. B e n c *-«- 
István, az előkészítő bizottság megkeresésére 
szervezkedő közgyűlést hivott össsze, a melyén 
szép beszédben ecsetelte a kath. olvasókörök 
czélját és feladatát. Szavai oly hatásúak vei
tek- hogy több mint kétszázan írták alá a szer
vezkedési ivet, kik között vannak földművesek, 
iparosok, ügyvédek, orvosok. A kör szervezése 
körül elismerés illeti a község derék kántor 

[ ísu;r_,«j;»t i". — A c s a t á r i  kath. népkor alap
szabályait a b»*!figyn::.':isztt*;- a bemutatási zá
radékkal ellátta.

A  kath. vallás profanizálói. B r a a o 
Miksa és társai ismert bűnügyében a h elv beli 
büntető járásbíróság folyó évi február hó 6-ára 
tűzte ki a tárgyalást .

— Százezer forintos templomot és is 
kólát szándékoznak építeni a tolnamegyei Dob 
rökozön. A jelenlegi róm. kath. templom oly 
roskadozó állapotban van. hogy az valósággal 
veszedelem a hívőkre, az iskola pedig a herezég 
f i s  z t e r h á z y  tulajdonát képező erdőkerü 
lői házban van elhelyezve. A  községnek száz 
ezer forint áll már rendelkezésére templomépi 
tés céljaira és azért elhatározták, hogy az aj 
templomépités céljaira haladéktalanul megteszik 
a szükséges intézkedéseket.

— A npmitÖ kántor- A múlt eszlenáüben
rosEzakaraiu megjegyzést tettek reczipiáli irótársaick a 
katii. papok gafcűoajáracd óságára. Viszonzásul elmondunk 
uii is egy tóotet, mely tavaié történt egy kis pro testiéi 
fala5»au, hol a hazntarmés igen sÜányan ütött be A tö
més preszbííerimn egyhangúlag kimondta, hogy ebben az 
ó L u  r. !.ír'a:r.ti. *«. a 1. j í r  !.u . ; v j . .
lyett zabot adnak. Ezt a körülményt tudtál adandó, te* 
buottfág vasárnap istentisztelet után be is állított a re;, 
torhoz s illő bevezetés után előadta neki a dolog mibe 
állását. Hozzátették még, hogy a zabot, bs tetszik, ad.;* 
el a legközelebbi piaczoi. és vásároljon érte búzát, ha i- • 
vesebbet is kap a pénzért, mint a mennyi neki a közsét- 
tol járna. Búzájuk nem termet, ergo nem is adhatnak — 
,Helyee, uraim," telt.it a kálomista kántor „én akt - 
kenteknek ezentúl nrni énekelni logoi- u trmólómba . 
hanem nyeríteni."

— Járványos betegségek a vidéken 
A  vidéken egy idő óta sürüli fordulnak elő 
járványos betegségek, a melyek könnyén jár
vánnyá is fejlődhetnek, ha a kellő óvintér 
kedéseket néni foganatosítják. Szórványosan a 
következő községekben fordultak elő sürttbo 
m egbetegedések:Ercsiben hasihagymáz, ka 
nyáré és roroklob. B i c s k é n ,  Má n y o n  ka 
nyaró, M a r t o n  v á s á r o n  vörheny, F e . -  
c s u t  h o n toroklob és V é r t e s n o g l á -  
r o n kanyaró esetek fordultak elő szórva 
nyosan.

— Nyomozás. L a k a t o s  József székes 
fejérvári illetőségű, 32 éves lakos Györmegj e 
Pér- Mezü-ürs és nyalka közs^ekben, továbbá 
Jtndíi-Őrsön és lliósd-Őrécnn elkövrfrtt lopások 
miatt vádolva, szökésben van. A györ-szent- 
mártoni kár. járásbíróság felkéri a hatóságokat, 
hogy nyomozzák, s  feltalálás esetén az ottani 
járásbírósághoz kísérjék.

— Dnnántnli hírek. Haláhxíb. Módiról
értesít levelezőnk, hogy H r u s t l a  Antal 
nyugalmazott kántortanitó. ki veszprémmegyé- 
ben. Iíavazdon több mint 3U évig működött, 
folyó bó 17-én Moórott elhalt. — A moóri kor
csolya- ős lawn-tamis-egiiict folyó hó 25-én. sa
ját pénztára javára bált rendez a ..Barna 
szarvas" vendéglőben. — Zofbóra -j/iiúr. Szent- 
Gotthárdon 2 millió korona alaptőkével óra- 
gyár részvénytársulat alakult Elnöknek Ka s 
ba  c h Péter orsz. képviselőt fogják megvár 
i osztani. - Sopronban e hó 20-án elhunyt
31 n 11 e r Pál nagykereskedő, a soproni ke- 
reskedelmi és iparkamara elnöke. A megboldo
gult több millióról végrendelkezett. — MarcsiHi
bán a Sckönfeld és Erdős ezég tulajdonát képező 
gőzmalom a napokban teljesen leégett Az épü
letek nem voltak biztosítva.
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— X tfn B n e t  A „M o ó r  t i d  é lei T a ká  r  é k- 
n é n e t á r "  a  ^ F e b é r » « g y e i  T a n í t ó  T o i t ü l e t ” 
önsagélyző-álapja szám ira 10 firtot volt kegyes adomá
nyozni, melyért az egyesülőt nevében eaufon is hálás 
köszönetét mond : S z i r  b e c k József, fcaűitótestöleti 
elnök.
■ ' — A magyar tőzeg- és mütrégyaipar 

részvénytársaság Budapestről, ajánlatot adott 
be városunk hatóságához a tözegszóró klozet- 
berendezésére, valamint kezelésére, hasonlókep 
a háziszemét kiiíivarozása és az utczák sepré
sére vonatkozólag. Az ajánlatot legközelebb 
tárgyalni fogják.

— A polgári dalkor január 12-iki dal- 
estélye alkalmával a dalkör pénztára javára a 
kővetkező felülfizetések voltak:

Tóth Aladár 5.—, Endresz Sándor 2.—, Bélák 
Ignácz 2 frt, fíozea József 1.50; Dr. Saára Gyula, Mányai 
Mihály, Pápai Nándor, Borosa Sándor, Bartos Gyula, 
Pető János, Holmann József, N". N., Molnár József, Vida 
Géza, Bankó Lajos és Végh Gyula 1 frt; Sztunmor Kál
mán —.90 kr., Deák Pál — .70 kr.; Kis Mihály, Laki 
Jutván, Maionyai Sándor é-: Veisz Góyza, (30 k r .; Ozwald 
Imre, Koffer József, Völczl Lajos, Magyar Kálmán, Perez 
imnj, Mikulh András, Kálmán Sándor, Szarka János, 
Gerveiu Mihály, Hermán János, Tuazkan Mór S. L. 
Schmohaj Lajos, Rimaszombat}/ J., Zimmermanu J • zaei, 
Hekovics Antal, WiW József, özv. Nagy Paine, Főzi Nán
dor, Pozsgai Miklós és Perc/. József 50 ki*.; Bohn Alajos, 
S. P. és Kállai András 40 kr.; Mihályi József, Ditrleh Kde, 
Kssi-r Alajos es N. X. 80 kr.; Brémán* Ferenci*, Woisz 
Lazár. ö?.v. Sritl Pulné és \lovics József 20 k r . : Lmlioz 
Hrla 10 kr. (Kezesen 40 irt 80 kr.

— A kiállítás és u katonák. Hogy a 
kiállítás tartama alatt, katonai szolgálatban 
levő kereskedő- és iparos ifjak is megtekint
hessék a kiállítást, D á n i e l  Ernő kereske
delemügyi miniszter kezdeményezésére Fe j é r -  
v á r y  báró honvédelmi miniszter a következő 
intézkedéseket, votte tervbe; A tényleges szol
gálatban tartott 2-ik évfolyambeli legénység 
közül, az iparos és kereskedő ifjaknak ama 
része, mely az 1896. évi őszi fegyvergyakorla
tok után lesz szabadságolva, a kiállítást aka
dálytalanul meglátogathatja. Kz időszakon túl 
a tényleges szolgálatban visszamaradó első év
folyambeli legénység között levő iparos és 
kereskedö-ifjakkal a miniszter elöljáró parancs
nokságaik utján közölni fogja mindama elő
nyökéi, melyeket ily tanulmányút előmozdítá
sára a kereskedelmi és iparkamarák nyújtani 
fognak. Ebből kifolyólag a csapat parancsnok
ságokat. a honvédelmi miniszter arra fogja uta
sítani, hogy az említett legénységet közvetle
nül az őszi fegyvergyakorlatok befejezése után, 
október második harmadáig, megfelelő csopor
tok alakítása mellett a s z o l g á l a t i  v i s z o 
n y  o k n h k in egf’ei e 1 ö 1 e g r ö v i d i dőr e  
s z a b a <1 s á g o 1 j á k.

* Eladó h á z ,  (láz-uteza 16. szám 
alatti ház szabad kézből eladó. Czim a 
kiadóhivatalban.

* B á l  ó i  farsang . B áli fa rsan g i
kelmék, a legel egnnsaltb gyönyörű lenge anya
gok, Steininger Sándor divat üzletében 
Jöltalálhatók. Mázsa, kék, créme, sárga stb. 
Ajottr kelme 98 kr, Itác-z vászon 80 kr. Gomvre 
selyem 70 kr. Francéin ddám 45— 55 kr.)

Irodalom és Művészet.
A. Jó F i n t o r  18!>(i-ikóvfoly«mnuuk3-ik(februárij 

®*0te « kíivrlxcvi, váltómtól Itirtalmmniil megjileui. 1.
K e r o s a t  in o v i i d  ó i r a .  — 2. Hatvanad.  
t  n «. KIldiik J.-lól. -  J . Ö t V I n < i  v a ,. Ko- 
,ntB I.ajoslál. — 4. H a m v a z ó s a o r d i r a .  
Itáthnor Mihály tál. — 5. B ö j t  1. v a i. Angerbauor 
Józseftől. — li. K g J  h i  i  i  a |i r  a. Varga Mihály-
tól. — 7. V a « i  r n a ii d ó 1 n t i  n i t  a n i t i-
a o k. Sagj- böjtken Ili. beszéd. — 8. B ö j t i  s z. 
b e s z é d e k .  Ernyői T -tói I-V I. beszéd. -  !)’ 
M i s s i n i í z .  b e s z é d e k  P. Állóitól, S. I. 
Első ív — 1 jty látszik, a „Jó Pásztor'1 nőm kiméi íldo-
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zatot, hogy elpártolt híveit visszahódítsa. A jelen füzet 10 
; ívet tortalmaz. A gazdag- tartalmú folyóiratot megszerez- 

, hatni egész évre 4 frtért, vsgy 16 s. P o z s o n y ,  
F e r e n c z i í k n  é;.L;

A  • z » l» y -B » r ó tt - fé l .  n.mxotl tb r tú e tb ö l  
| most jelent meg a 50. fűzet. Ebben is még Mátyás király 
kora van tárgyalva, a megszokott világos előadásban. A 
miimolléklet Lob: falfestményét ad ja : „Hunyadi János lia- 
!álá“-t. A Szalay Baroti féle történet, mely még ez évben 
t e l j e s e n  be le sz  f e j e z v e  a Wodianer E. és fiai ezég- 
nél rendelhető meg. Budapest, Andrássy-ut 21. Ara füze- 
tönként 30 kr.

T e c h n o ló g iá i L a p o k . Szerkeszti Taborsz«y 
Ottó, r, ai. hír, technológiai iparmuzemn igazgatója. Ennek 
a havonként 2-szer megjelenő gépészeti, elektrotechnikai 
áb gyáripari szakfolyóiratnak folyó évi 1 so száma a kö
vetkező tartalommal jelent meg: Az elektrotechnika a 
bányászatban,- vegyes közlemények, találmányok leírásá
nak kivonata. Engedélyezett szabadalmak. — Hirdetések. 
E  kiváló szakfolyóiratot, mely pártolásra csakugyan érde
mes, ajánljuk az érdekeltek figyelmébe. Mutatványszámo
kat a kiadóhivatal Budapest, VII., Rotteubiller-uteza 12. 
kívánatra ingyeu küld.

S z í n h á z .
Hogy micsoda jogon mondja a szinlap a szom

baton bemutatott „K íá r  i^-t „nagy operettednek: 
arról talán csak a s/.r,rz' je, Iloger Viktor ur vagy 
Dobó direktor tudna fel világosi tussal szolgálni. Mi 
és a közönség úgy találtuk, hogy ,,Klári" ze
néjéhez egészen felesleges egy rendes orkesztrum: 
jóravaló Hősöndorfer zongora mellett talán 
jobban is érvényesülnének ;t lás lélegzetű és in
kább dismise-ök. mint énekesek számára irt 
apróságok. Kát a darabot nem a zenéje, hanem 
az elég ügyes szöveg tette ismertté, a mely 
nem nélkülözi a pikantériát. Hogy ne csinálna 
európai körutat egy olyan operett?, melyben 
egy pár hetes asszonyka a férjével együtt 
szolgálja le és természetesen katona ruhában) 
a fegyvergyakorlatot! A sikerhez azonban fel
tétlenül szükséges egy olyan elegáns és ehíb- 
kes Klári, mint 0  s o n g o r y  Mariska, a kit 
gracziózus mozdulatai, francziásan pikáns arez- 
arczvouásai és linóm könnyedsége szinte pre- 
destinálnak az ily szerepekre. Kár ezért, a te
hetséges művésznőért, hogy nincs nekünk a 
fővárosban egy YaudeviHe színházunk vagy 
egy oly előkelő mulatóhelyünk, mint. a párisi 
Casino de l’aris. hol Judit* asszony és Yvette 
(íuilbért aratták a babérokul. Az ö eleme nem 
a hangos beszedii népszínmű, hanem a disting- 
vált és diszkrét pikantéria, melyhez egyéb is 
kell a szép külsőnél és n jó hangnál. Mint 
„Klári11 méltán kiérdemelte a zajos tapsokat. 
I1 e t r i k Ágnes ellenben kissé színtelen volt 
s úgy tűnik tel nekünk, mintha minden szerepet 
egy kaptafára vonna. Több elevenséget és ke
délyt szeretnénk látni egy fiatal színésznőtől. A 
férfiak közül Dobó, Lomniczy, Hcgyessy és 
Nagy jól megálltak helyüket.

Vasárnap két népszínmű m ent; az egyiket 
Bokor József, a másikat Lukácsy Sándor" kö
vette el. annak a bebizonyítására, hogy a ma
gyar nép lelke és nyelve idegen előttük. A 
társulat azonban a jó rendezés mellet tisztessé
gesen adja elő ezeket a gyengeségeket is. I > a y  ka 
Balázs úgy a „Télenu-ben, mint az „Asszony 
verve jów ezimii darabban igazi magyaros ala
kokat mutatott be és nótáit érzéssel énekelte.
A többi szereplő is buzgalommal igyekezett az 
előadás nívójának emelésén. A darabban előfor
duló csárdajelenetben .S á rk ö z y  Károly czim- 
balma verte ki a szebbnél szebb magyar 
notakat.

A keddi előadás épeusóggel nem dicséri 
az igazgató irodalmi ízlését. Olyan melodra- 
matikus históriákat, minő „A G y e r m e k 
r a b  I ó n ő “, csak a bpesti városligeti színkör 
vasárnap délutáni szakácsnő publikumának szo
kás feltálalni avagy Alsó-Kisgörömbölyou, hol 
a hangzatos czim a mértékadó. E  helyett elő
vehettek volna egy Szigligeti, Vachott vagy 
Szigeti-féle vígjátékot, a melyek betanulása 
nem okoz több gondot. A szereplők közül Dobó, 
fleeyesi és Lomniczy, valamint Holéczy Ilona 
és Tárnoki Gizella tűntek ki.

Holnapra Ohnet általánosan ismert darabja:
A v a s g y á r o s  van kitűzve. A k i s  aja-

1896, január. 22.

i mu s z í  előadása R é t b y  Dínaf családi gy  
miatt marad cl ina estéről. A kisasszony ugyani 
hétfő óta édesatyját gyászolja nővérével, K-có 
Réthi Luura énekesnővel együtt. Pénteken 
zonaelöadástyui megy a K i r á l y n é  Dr a g c -  
n r o  sa , szombaton a G é r o l s t e i n i  na g  y . 
h e r c z e g nő .

Közgazdaság.
* Á llatbeviteli tilalom. A szarvasam*? 

liáknak, juhoknak és kecskéknek Horváth-Szia- 
vonországba való. bevitele ragadós száj- -á 
körömfájás esetleges beburczolása elleni véde
kezés czéljából jelenleg Magyarország kővet
kező törvényhatóságaiból van megtiltva: Bífcs- 
Bodrog, Baranya, Békés, Bereg, Bihar, Borsod. 
ÍTÖmör-Kishont, Heves Hont, Hunyad, Komá
rom, Krassó-Szörény. Nógrád, Nyitra, L*esr- 
Pilis-Solt-Kisknn, Pozsony, Somogy. Temes. 
Tolna, Torontói, Vas és Zala vármegyék terü
letéről.

* A nemzetközi ebkiállitás. A földná- 
velésügyi kormány legújabb intézkedése szeri;;t 
eblnállitásnuk nemzetközi lesz. mert a kutya- 
nevelés iránt a küllői dón oly élénken érdek
lődnek, hogy a külföldi kutya-nevelő egyletek 
ez alkalommal nemzetközi kongresszust is fog
nak tartani.

* Já rv án y o k . S z o l g a  e g y  h á z á n  a 
szarvasmarhák között — mint lapunkat értesí
tik - kiütött a száj- és körömfájás. -  Beér
kezett hivatalos jelentés szerint, C z e *• z c n 
szarvasmarha veszettségben elhullott.

* Sertés vész Baranya ni eg y  ében. ’IT.bi, 
lapnak ama hírével szemben, hogy Baranya- 
megyében megszűnt a sertésvész. airől értesít 
d á r d a i  tudósítónk, hogy ott csak most kez
dődik igazán a nagy haj. A legutolsó hárma 
négy nap alatt 1S-20 sertés hullott el- A 
szegény emberek egészen kétségbe vannak esv.-.

* P iaczi árak Moórott. Buza 6.10. rozs
5.50, árpa 4.H), zab 7 frt. bab S frt kukorii za
3.50. Moóri ujborok 19—22 ki*. Óborok 27— 
95 kr. Ondndi uj borok 16—IS kr. Óborok *jO— 
29 kr. V elegen is még meglehetősen van ujLor 
1 6- 17 kr.

K isszállás a kiállításon . A zirci 
apátság hírneves előszállási uradalma nem< sak 
lovakkal, de szarvasmarha-állományaival is ki 
lúg tűnni az ezredéves állatkiállitásokon. Vajdz 
i Időn zírezi apát 12 darab pompás tenyész
állatot jelentett be a kiállításra az előszállás 
magyar gulyából.

* .Mennyi bor van a pécsi pinezékbeu ? 
Pécs váritsnak a regálékat kezelő hivatala össz*- 
iratta a jelenleg a pécsi borpinezékben felta
lálható borkészleteket és ezan alkalommal azöa 
tapasztalatra jutott, hogy Pécsett a  bornagy- 
kereskedök és magánosok pinezéiben iiem keve
sebb, mint 140.000 h e k t o l i t e r  borkészlet 
van fölhalmozva. A bor átlagos értékét 20 kraj- 
czárba számítva hektoliterenkint, a város alatt 
elterülő pinezékben nem kevesebb, mint 2.800,000 
f o r i n t  é r t é k  fekszik.

* Vetöniagák. Míg a múlt év ezen idő
szakában a forgalom már minden magfélére 
kiterjedt, az idén a nyomott hangulat úgyszól
ván állandó jelleget ölt. . ■

Y ö r ö s h e r é b ö l  folyton sokat ajánlanak, 
de az olcsó árak sem bírnak vételkedvet kelteni 
és alig történtek vásárlások.

L u c z e r n á b ó i  bő kínálat mellett, néhány 
nagyobb tétel, minőség szerint 35—40, ê j-* 
tétel nagyszemü, különösen szép, arankamnetes 
áru 44 Írtjával lön el helyezve.

R é p  a m a g iránt már némi érdek 
mutatkozik.

Jegyicések nyersáruért 100 lolónkint Budapesten .
Vörös here................. 30 —éflf fit
Lnczerna ................. 34 —40 . „
Baltaczlm................. 10 —l&f-} B
Tavaszi bükköny . . . 6  ,
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A ... . Szerkesztői üzenet. j
— S i s t e r g ő i d  JLapok. T sdaisá l mzai a honfi- j

Harssal, a  ki n mi lapunkból kioltotta „A véreŐ kebelu ; 
ejiiuü karczolatot ás önöknek eredeti gyanánt beküldte, | 
ii-.igy jól nevelt tolvaj idegen portékára nem bigyezti a j 
e-R'Iát monogrammját- '  •

— D ana fö ldvár. A jékivánságot, valamint a tudó- ’ 
vitást köszönettel fogadjuk. Örömünk azonban zavartala- , 
»sbb le tt volna, ha beess? kéziratában bujósdit nein já t- ; 
<•<: anának a  magán levél, a beszélj-, a vers és a  tudósítás. 
Igaz. hogy manapság papírral is tanácsos spórolni, de : 
nyomdába szánt közleményeket nem .lehet ugv összevegyi- 
teni, m int festő-palettán a színeket. Ont meg többi t. leve
lezőinket is arra* kérjük, hogy a papirosnak mindig csak 
az egyik oldalúra iriák közlendőiket

— D r. H  urnák. Hogy a jerursálemi uü-táTczákst 
mi sora érte, arr*’-! talán elődünk tudna felvilágosítást adni. 
3Ii az inventárban nem találjuk.

— N a g y  P c r k á t a .  Á kérdői, * ügyben intézted
tünk, s  mihelyt kézbe2 ress-zük az eredeti iratot, el fog- 
ink küldeni „

— M á r ia  K é m é n d . K . O. urnák  Őszinte köszö
n et az eddigi kf»?rejnűköü< sért. A kiadó-bizottsággal tö r
ténendő megállapodás után magánlevél fog n te tt kérdésre 
megfelelni.

K ő sz e g , X . I .  Ily természetű anyaggal el vagyunk 
ugyan látva, de azért olykor-olykor sorát kerítjük. Csak a 
*ap szellemét ne tessék ügyeimen kívül hagyni, a midőn 
i vámunkra ír. A honoráriumra vonatkozó igényeit sm *^- 
>edjék tudatni.

♦  
♦ 
♦  
♦
r*-
*
*  
♦ 
♦  
*
a  
♦

• ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ I  Templomi szövetek gyára ( ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ » + » ♦ i

Kitüntetve 1871. *  Kitüntetve 1881.

t

H erbabny phoephorsavas ^

M é s z - V a s - S z i r u p j a ,
Ezen év őt* jó eredményűvel alkal •

mázott mell-szörp ayáloldólag, köbfigést- 
CBiUapitőlasr ős Izsadtság'-csöbkantöleg hat
v a la m in t a z  é t v á g y a i ,  e m é s z té s t  é.- td p lá l-  
ko3Ó st e lő s e g ítv e ,  a  t e s t e t  e rő s í t i .  A s z i
ru p b a n  levő  v ííp  k r»nnyen  a s s z im ilá l  h a té  t r r -  
in és/.e toné l z o g v u  a  v é rk é p z ő  tiésre . <»ldv 
kow y p h o sp íio rm é sz -só  t a r t a l m a  á l r a  1 pnlig- 
költ»n*"sen a  c io n ik é p a ö d é s r a  lon ti-s .

] fogán 1 i« Sb, P'jstia esessagalásal 20 inai fejte,

! *  1 * 
5 *  
f «
1»
1 *
\ *í*
>♦
!♦

DEILER JÚZSEF
templomi szerek gyára  és templomi ró k ák  készítése

Bécs. V II , Zíeglergasse 27.

K ép v ise lő : B R Ü C K N E R  F E R E N C Z .

Megrendelésre készítek minden templomi ruhát, ngvmint: c a s u lá t .  

v e c s e r n y e -  k ö p e n y t ,  d a lm a tik & t, v e ln m o k a t ,  s t ó l á k a t .

m e n y e s e t e k e t ,  z á s s ió k a t  stb.. valam int egész o r n a t n a t  a 

leffknrrektebb kivit. iben.

♦
♦
♦♦ I

l ő :
I & '
! ♦  j 
, ♦  !
!e ;
# ;

!*

♦  Templomi szük ség letek . a i

>
II

A  leg jo b b

Szili* Szappan

Intünk
ni in d enkit a z ugyani ly 
vagy li fi sonló név al att 
fölmerült. de a mi ere
deti készítmény iin k- 

úgy összetételre, 
ej szűnt Hatásra külön

b ö z ő  u tá n z a to k tó l .
a ezért mindig kizárólag a Herbabny-félő * 
■ Mész-Vas-SzUrp kérendő. Ügyelni kell ■ 
*  továbbá, hogy a mellékelt és bejegyzett r

véd jeg y  m inden  ü v eg en  r a j ta  legyen, és
senki olcsóbb árukért, vagy más ürügy 
alatt, ne  eng ed je  rá v é te tn i  m ag á t u tá n z a 
to k  v á sá rlá s  á r*  v

B E C S ,
g y ó g y sze rtá r „*ur B a rm h e rz ig k e it

TtM.fl, B n l« e n tn u e  78. u . 75.
Azonkívül kapható a legtöbb gyógy tárban

T u la jd o n é .a .  g’ a i :  
Igen jó l kiszárított,

a k u lc s  b t'lV í-gtfei.

kitünően tisztit, 
használatban a legtaka

rékosabb.
f S y *  J ó t á l l  a  fe h é r- 1 

n e m ű  és k é s  t i s z t a 
s á g á é r t  é s  á r ta lm a t
la n s á g á é r t .

Kapható a legtöbb szakbavagó detail-üzletben.

Dr. Huszár Adolf
FOGORVOS.

SMyHVínU, iáoli-itn úját bú, 
Foghúzás, plombá- 

lás és műfogak a legnjabb 
vívm ányok alapján .

RENDEL 8 - 6
Állandóan Székesfehérvárott.

X1
x

X
: W

i M
dk

Z E I T E K  X .  N e u s t i f t b a n
(Olmütz mellett).

Készít: ^

Üvegmozaikot szent sírokhoz, Lourdesi M 
szobormű és urnapi oltárokat.

Ö s z e n t s é g e  K in. L eó  p á p a  á l t a l  k i t ü n t e t v e .
A szentpétervári katholikns akadémia, a  konstantinápolyi német misszió és 

számos elismerő okiratok.
Képes árjegyzék ingyen. #  Szállítás biztosítás mellett.
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FK .IÉ R M E C t V KI n a p l ó  ________________
1896. január 22.

P S E R H O F E R
GY ÓGY SZERTÁR

R.-f

BECSBEN, 1. KEK, SXNGERSTRASSE 15, S£. ALATT
„zum «oldenen Reirhsapte

V é r t i s z t i t ó  l a b d a c s o k ,  azelőtt
.eakiigvan alig létezik betegség, melyben 
labdacsuk általános elterjedésnek örvendenek

Számtalan orvos által ezen labdacsok h 
és székrekedésből erednek: mint ej 
titó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztitó labdacsok oly
meg a I

nyerése 
egyszer

S<jfiierback, 18B8. oktnbi-r 22->‘a.
Tekintetes Í r !

AIulirt kéri. hogy felette hasznos 
dácsáiból ismét -4 csomagot küldeni

kitiino 
’ziveskedjék. 

Neureuter Ignáez.

rtisztitó lah-

Kiöfltnk mellett, 1“F7. saepr. 1Mrnsehi
Tekintetes Í r!

Isten akarata volt. hogy az ón labdacsai.kezeim közé 
tok, melyeknek tintását ezennel megírom: Kn gyermek:
meghültem olyannyira- hogy semmi munkát sem voltam 
képes végezni, és bizonyára már 
esodálntrnméltó 
Isten áldja moj

ke riil- 
vyhan 
többé

holtak közt volnék, lm az Ha 
labdacsai engem nem mentettek volna meg. Az 
Önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van. hogy

ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak gyógyítani. a mint 
már másoknak is egészségük visszanyerésére segítségül szolgáltak.

ívni Ke Teréz.

Hces-lijhcly, 1897. novtmber it-én.
Mélyen tisztelt I'r!

A legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek GO éves 
nagynéném nevében. Az. illető 5 éven át. szenvedett gyomorlmrnt- 
ban és vizkórságban, már életét is megunta, melyről egyébként 
le is mondott, midőn véletlenül egv dobozt kapott az On kitűnő 
vértisztitó labdacsaiból s azoknak állandó használata folytán 
tökéletesen kigyógyult. Legfőbb tisztelettel Weinzettel .főseik.

KieloMiurabiTRint, Gtólil mellett, !8P0. mánv:u< J7 én.
Tekintetes I'r!

Alulírott ismételten kér I csomagot az On valóban hasznos 
labdacsaiból. RÍ nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet 
kifejezni ezen labdacsok értéke lelett és azokat, a hol csak al
kalmam nyílik, a szenvedőknek legmelegebben fogom ajánlani. 
Ezen hálairatom tetszésszerinti használd ára Ónt ezennel felhatal
mazom. Teljes tisztelettel Halni Ignácz.

G ctvlubrf, lűldbach mellett. Szilézia 1a=(í. oki. 8-nu.
T . I 'r !

Felkérem, miszerint az On vértisxt-itá labdacsaiból egy cso
magot y dobozzal kiildenni szíveskedjék. (Csakis az Ön csodála
tos labdacsainak böszönb etem, hogy egy gyomorbajbói, mely 
engem öt éven át gyötört., megszabadultam. Ezen labdacsok nálam 
sohasem fognak kifogyni, s midőn legforróbb köszönetemet ki
fejezem. — vagyok tisztelettel Zwiekl Anna.

Ezen vértisztitó labdahsok csakis a Pserhofci* J.-fcle, az 
„arany birodalmi a Lillához/- czimzett gyógyszertárban 
Röosbnii I., Singpvstrassc 15. sz. a., készíttetnek valódi minő
ségben. S  egy li> szem labdacsot, tartalmazó doboz ára 21 kr. 
Egy csomag, melyben 6 doboz tartalmaztatik, I frt 05 krba 
kerül: Ucrmrntetlen ntánvétnli küldésnél 1 frt 10 kr. Egv cso
magnál kevesebb nem küldetik el.

Az összeg elöbbeni beküldésénél mi legjobban postautal
vánnyal eszközöltetiki bérmentes küldéssel együtt: 1 csomag 
1 frt 15 kr., 2 csomag 2 frt 30 kr., 8 csomag 3 frt 10 kr., 1 
csomag 3 frt 40 kr., 5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag fl’frt 
20 krba kerül.

NB. Nagy elterjedtségük következtében ezen labdacsok a legkülönfélébb 
nevek e« alakok alati ut,noitatnak; ennek következtében kéretik csakis Pser- 
liofce .l.-lclc vertlsztlte labdacsokat követelni és „akis azok tekintLetök valódiak
nak, melyeknek kasra.,lati utasítása a lV ihofer ,1. névaláiríssal fekete színben 
cs minden egyes doboz ugyanazon alairaisal vörös színben van ellátva.

Tannochinin hajkenőca
hajtó 
Egy

Általános tapasz STKI I,KL ta"lir,“l-
által ujjkukaez, sebes

Paffvbalzsam
elism e

U t i f ü n e d v  általánosan ismert kitűnő házi-szer hurut, 
rekedtség görcsös köhögés stb. ellen. 1 üvegcse 

ára 5** kr.. 2 üveg bérmentve f frt oO kr.

E l o t - e s s z e n c z i a  l,riiSai ‘'a,il'l";k • megrontott gyomor, rossz 
emésztés és mindennemű altesti bajok ellen 

kitűnő názi-szer. 1 üvegesével 22 kr., 12 üveg 2 frt.

Á l t a l á n o s  t i s z t i t o - a ó

következményei u. m. 
hév, aranyér, dugulás

BUIXRICH A. W.-töI. Kitűnő 
báziszer a rossz emésztés minden 

főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomor- 
stb. ellen. I csomag ára l  forint.

A n g o l  c s o d a b a l z s a m  1 iivi:= 50 kraj CZilr- es y  kis iivee
12 krajezár.

P o r  a  l á b i z z a d a s  e l l e n .  Ezen i,or megszünteti a láb-
izzadást s az azáltal képződő 

kellemetlen szagot, épen tartja  a lábbelit és mint ártalmatlan 
szer van kipróbálva. Egy dobozzal 50 kr. Bérmentve 75 kr.

Golyva-balzsam, kitűnő szer golyva ellen. 1 iiveg 40 kr., 
bérmentes küldéssel 65 kr.

Ezen itt felsorolt készítményeken az osztrák lapokban Hir
detett összes bel- és külföldi gyógyszerészeti különlegességek 
raktáron vannak és a készletben netán nem levők gyorsan és 
olcsoii megszereztetnek. — .Postai megrendelések a leggyorsabban 
eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre bekül detik; nagyobb meg
rendelések utánvéttel küldetnek. — Bermentve csakis oly eset
ben történik a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek.

3

3

joggal megérdemlik, mivel

hasonló betegségeknél. Vertisz- 
sápkórnál, idegességből származó 

fájdalmakat ' ’*

be- T t k " T  készségülk vissza-
tolvtáí, hozzánk Intéztek, ezen'helyen csakis néhányat emlitünk azon megjegyzéssel, hogy .mmlenki, a ki ezen labdacsokat 
használta, meg vagyok győződve, azokat tovább fogja ajánlani.

Amerikai köszvénykenőcs, f>'°rs “ biztos, ha*ásn'
legjobb szer m n u le n  kosz- 

vén ve.- és esózos hajok. u. ni.: gerinez-agy-bántalom. taggszag- 
gatás. isehias. migraine. ideges fogfájás, fülszaggatás stb. srb, 
ellen. 1 forint *20 kr.

I’SEKHOFKR .l.-töl. Evek 
bosszú sora óta valamennyi 

vesztő szer között orvosok által a legjobbnak elismerve, 
elegánsan kiállított nagy szelenczével 2 forint.

l ’tés és szúrás
vagy gyuladt-

mel! vagy más ily  hajóknál, mint kitűnő szer lön kipróbálva. 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 krajezár.

RSERHOFF.K -L.-töl. Sok év óta a fagyos 
tagokra és minden sebre, mint legbiztosabb 

1 köcsöggel 40 kr. Bérmentve 05 ki*.
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Nyom. Számmer Imrénél, Székesfejérvárott.

0 0 0 0 0 0 6 5




